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PRECAUCIONES DE USO

= Antes de utilizar su aspiradora, compruebe que el voltaje

de la corresponde a la tensién que figura en la etiqueta
del producto.

= No encienda el producto si parece estar defectuoso o
siel cable de alimentacién estd dafiado. No intente
repdrelo usted mismo. Para reparaciones o compra

de accesorios péngase en contacto con el Servicio de
Asistencia Técnica de Electrolux.

= Desenchufe siempre el producto cuando no esté en
usoy antes de limpiar el producto

= Nunca deje el producto encendido sin la supervision
de un adulto. Manténgalo fuera del alcance de los nifios.

= Esta aspiradora estd destinada exclusivamente al uso
doméstico. Utilicelo seglin las instrucciones.

= No arrastre la aspiradora ni la desenchufe tirando del
cable de alimentacién.

= No utilice la aspiradora sobre superficies mojadas ni
para aspirar liquidos, barro, residuos incandescentes
(cenizas, brasas, colillas, etc.). No aspire sustancias o
gases inflamables o explosivos. Estos materiales pueden
causar graves dafios al motor, que no estan cubiertos por
la garantia.

= No desenchufe la limpiadora con las manos mojadas.

= La aspiradora puede guardarse en posicién vertical
u horizontal, segtin el espacio disponible.

= Guarde los accesorios juntos para evitar su pérdida.

= Los filtros deben ser sustituidos o cambiados si estdn
dafiados y cuando se ensucian visiblemente.

= No lavar los filtros en una lavadora/lavavajillas

= No utilice alcohol, jabones, agua caliente o disolventes
para la limpieza.

El motor de su aspiradora puede dafiarse si:

1. Laaspiradora se conecta sin los filtros.
2. Seutiliza conuna tension eléctrica inadecuada.

3. Aspirasélidos sinla bolsa de polvo.

Cambio de la bolsa de polvo

Electrolux recomienda cambiar la bolsa de polvo
desechable cuando esté llena o cada 2 meses, lo que
ocurra primero, para no afectar al rendimiento de su
aspiradora, prevenir el sobrecalentamiento del motor
y evitar la pérdida de la garantia.

1. Retire lamangueradela limpiadoray abrala tapa
superior de la misma (Fig. 4)

= No utilice la aspiradora cerca de calentadores, radiadores,
cocinas, etc.

= Antes de utilizar la aspiradora, retire los objetos grandes
y los objetos afilados o puntiagudos para evitar dafiar el
contenedor de polvo o la manguera.

UTILIZANDO SU ASPIRADORA

Electrolux recomienda el uso de bolsas de polvo y accesorios
originales para evitar que el rendimiento de su aspiradora se
vea afectado o se anule la garantia.

Aseglirese de que la bolsa de polvo estd correctamente colocada.
Sinoesasi, latapa no se cerrard, haciendo imposible la

succion (Fig.1).

= Conectelamangueraalaaspiradora.

= Conecteel tubo alamangueraaplicando un ligero giro
y, a continuacién, acople la boquilla deseada.

= Desenrolle una cantidad suficiente de cable eléctrico
para realizar la tarea (Fig.2).

= Compruebe la tensién, conecte el producto a un enchufe
y pulse el botén de encendido/apagado.

= Ajustela potencia seglin el tipo de superficie a aspirar
(Fig.3). Menor potencia para alfombras y cortinas y maxima
potencia para suelos en general. Si es necesario, utilice
también el regulador de aspiracién situado en la
manguera.

2. Retire la bolsa de polvo de su soporte, tirando de ella hacia
arribay tirela a la basura (Fig. 5).

3. Introduzca la nueva bolsa correctamente en el soporte hasta
el final (Fig. 6).

4. Cierre la tapa hasta que quede bloqueada (Fig. 7)

Cambio/Limpieza del filtro de la moto

1. Retire lamanguera de la aspiradoray abra |a tapa superior
de la misma (Fig. 4).

2. Retire el filtro del motor tirando de él hacia fuera (Fig. 8) y
ldvelo en agua corriente. Déjelo secar al aire libre.

3.Vuelva a colocar el filtro en su sitio, vuelva a colocar la bolsa
de polvoy cierre la tapa hasta que quede bloqueada.

Enrollador de cables eléctrico: Ofrece mas
practicidad y organizacién ala hora de almacenar
el producto. Basta con pulsar el botény todo el
cable se enrolla dentro del producto.

Regulacién de la potencia: Ajusta la potencia seglin
la superficie. Seleccione los ajustes de potencia mas
bajos para aspirar superficies delicadas sin dafiarlas
o los ajustes de potencia mas altos para suelos
generalesy superficies duras.

Regulador de succion: Ajuste la succién segtin el
tipo de superficie. La apertura de la valvula impide
que las alfombras y las cortinas sean aspiradas
por la boquilla, lo que facilita la limpiezay reduce

ACCESORIOSY COMPONENTES . "
el riesgo de dafios.

Boquilla para suelos: Ideal para limpiar cualquier tipo de
suelo como laminados, alfombras, baldosas e incluso
tapetes.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Limpie regularmente las piezas principales con un pafio
Boquilla 2 en 1: Ofrece mayor versatilidad al producto, hiimedo. Deja que se sequen antes de volver a guardarlos.
ya que puede utilizarse para limpiar esquinasy grietas

- L . ; =La bolsa para el polvo protege el motor y mantiene
o como cepillo para superficies mas delicadas.

limpio el interior de la aspiradora en todo momento.

) = Elija un lugar seco y seguro para guardar su
Tubos de extensién: Ayuda a la ergonomia durante la aspiradora.
limpieza al permitir una mejor posturay también permite

limpiar lugares altos o de dificil acceso.

Cambio/Limpieza del filtro de salida de aire

El filtro de escape debe limpiarse cuando esté visiblemente sucio.
1.Pulse el botén de la rejilla del filtro de salida de aire (punto 2
de la seccién Conozca su aspiradora) y dbralo para extraerlo.

2. Retire el filtro de la rejilla, [dvelo con agua corriente y déjelo
secar al aire libre.

3. Tras el secado, vuelva a colocar el filtro en la rejillaen la
posicién correcta.

4. Vuelva a montarlarejilla en el producto.

= Electrolux recomienda el cumplimiento de los procedimientos
descritos en este manual para que no existan riesgos para el
usuario ni se dafie el producto.

= Recuerde: no seguir las directrices puede llevar a la pérdida
de la garantia.

= Parasuseguridad y comodidad, sélo los profesionales formados
por Electrolux estdn autorizados a reparar el producto.
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